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PRENOSNA NABIJECKA EV/PHEV MODE 2

RADY Q
Ampere Point Q37 / Q74/ Q11/ Q22 / Q11 PRO / Q22 PRO

CESKA VERZE
Uzivatelska pFirucka

Pred pouzitim si prectéte

Pfenosné EVSE Mode 2 s fidicim a ochrannym zafizenim v kabelu (IC-CPD) a vozidlovym
konektorem Type 2.

Vykon, maximalni proud, délka kabelu, sitova vidlice a pfisluSenstvi zaviseji na verzi Q-Series a
dodané sadé.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi Ampere Point dodané nebo schvalené pro dany model.
Ovladani pfes Tuya Smart / Smart Life v siti WiFi 2,4 GHz je dostupné pouze u vybavenych
modelu.

Pfed volbou proudu zkontrolujte maximalni AC vykon vozidla a elektrickou instalaci.

Bezpeénostni pravidla

1.

2.

9.

Nepouzivejte neschvalené adaptéry ani prodluzovaci kabely, véetné sitovych prodluzovacek a
prodlouzeni nabijeciho kabelu Type 2.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, sitovou vidlici nebo adaptér, kabel a konektor
Type 2. Poskozené nebo nefunkéni zafizeni nepouzivejte.

. Nabijecku neponofujte ani nemyjte tlakovou vodou. S vidlicemi a konektory manipulujte jen

suchyma rukama.

Na kabel nestoupejte, netahejte za né&j, nemackejte jej ani ostfe neohybeijte.

Nabijecku neupustte a nepokladeijte na ni tézké predméty.

Béhem nabijeni ji neumistujte ke zdrojum tepla, do uzavieného vozidla ani do neprody$ného
prostoru.

PouZivejte ji jen v povoleném teplotnim rozsahu a Fidte se Stitkem a udaji konkrétniho modelu.
Napajejte pouze ze zasuvky vhodné pro zvoleny trvaly proud. 16 A ze zasuvky Schuko je
povoleno jen tehdy, kdyZ jsou zasuvka a obvod ur€eny pro trvaly provoz 16 A; jinak zvolte nizsi
proud.

Obvod musi mit G¢inné ochranné opatreni, pfedfazeny RCD typu A 30 mA a nadproudovou
ochranu zvolenou elektrikafem podle mistnich predpist a podminek.

10.Vestavéno v nabije¢ce: RCD typu A 30 mA AC + RDC-DD 6 mA DC. Ochrany nikdy

nepfemostujte.

11.Zafizeni sami neopravuijte, neupravujte, nerozebirejte ani neprovadéjte servis. Poskozené

zafizeni nepouzivejte.

12.Nedotykejte se kontaktl nabijeciho konektoru. PFi potizich kontaktujte distributora.
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Funkce fady Q

Nastaveni proudu a planovani nabijeni podle verze.

WiFi/aplikaéni ovladani kompatibilnich model(: zména proudu, planovani a kontrola stavu.
Vestavény RCD typu A 30 mA AC a RDC-DD 6 mA DC a sledovani napéti, proudu, zkratu,
teploty a ochranného opatfeni.

PFenosné pouzdro IP66 pro vnitfni i venkovni pouziti. Chrarite pfed stojici a hromadici se
vodou.

Sledovani teploty a automaticky opakovany pokus pouze po pfechodnych chybach procesu,

napf. komunikace s vozidlem.
Nékteré sady Q PRO pouzivaji vyménné adaptéry se sledovanim teploty vidlice.
Aktualizace OTA a jazyky nabidky zavisi na verzi a firmwaru.

Obsah sady

AC EV nabijecka s integrovanym kabelem Type 2.
Uzivatelska pfirucka.

Nasténny drzék nabijecky.

Drzak vidlice/kabelu.

Adaptéry, bradna a dalsi pfislusenstvi podle verze a sady.

Soucasti nabijecky EV

O«

N o o WN =

Rada Q PRO (Q11 PRO, Q22 PRO) Rada Q (Q37, Q74, Q11, Q22)

(D)

Soucast

AC vidlice / adaptér podle verze

Zasuvkova €ast adaptéru - jen modely s vyménnymi konektory
Vidlicova ¢ast adaptéru - jen modely s vyménnymi konektory
Nasténny drzak

Télo nabijecky EV

Vozidlovy konektor Type 2

-14 Dalsi AC vidlice/adaptéry podle sady

+48 666 612 044
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Technické udaje - fada Q-Series

Parametr Q37
RezZim nabijeni Mode 2
Faze 1 faze
Vykon 3,7 kW
Vstupni napéti AC 230V
Vystupni napéti AC 230V
Max. proud 16 A
Frekvence 50/60 Hz
Parametr

Nabijeci systém
Sitové pfipojeni
Volba proudu

Vestavéna proudova ochrana
Provozni teplota

Skladovaci teplota

Maximalni nadmofska vyska
Displej

Komunikace

Konektor EV

Kryti pouzdra

Ochranné funkce

Délka kabelu

Q74 Q11 Q22 Q11 PRO Q22 PRO
Mode 2 Mode 2 Mode 2 Mode 2 Mode 2

1 faze 3 faze 3 faze 3 faze 3 faze
7,4 kKW 11 kW 22 kW 11 kW 22 kW
AC 230V AC 400V AC 400V AC 400 V AC 400 V
AC 230V AC 400V AC 400V AC 400 V AC 400 V
32A 16 A 32A 16 A 32A
50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Hodnota

Prenosné EVSE Mode 2 / IC-CPD; vozidlovy konektor Type 2.
Pevna vidlice nebo schvaleny vyménny adaptér podle modelu a sady.

Podle modelu a pfipojeného schvaleného adaptéru. Adaptéry Q PRO
sleduji teplotu vidlice.

RCD typu A 30 mA AC + RDC-DD 6 mA DC.
-30 °C az +50 °C

-40 °C az +80 °C

<2000 m

LCD podle verze

WiFi/Bluetooth 2,4 GHz, je-li instalovano
Type 2, IEC 62196-2

IP66, IK10 pro pouzdro nabijecky; vidlice, adaptéry, krytky a spoje musi byt
spravné nasazeny.

Sledovani prepéti/podpéti, nadproudu, zkratu, rezidualniho proudu, teploty
a ochranného opatieni.

5m/6m/7,5m podle verze nebo volby

Spusténi a ukonéeni nabijeni

Instalace

« Ovéfte, Zze zasuvka, vidlice/adaptér a instalace odpovidaji vykonu pouzivaného modelu.
» Pouzijte samostatny obvod s pfedfazenym RCD typu A 30 mA a vhodnou nadproudovou
ochranou. Kone¢ny vybér, priifez vodi¢t a zplsob instalace zaviseji na mistnich pfedpisech a

podminkach.

» Pred prvnim pouzitim musi elektrikaF ovéfit ochranny vodi¢ nebo jiné zakonem povolené

ochranné opatreni.

16 A ze Schuko je povoleno jen tehdy, kdyz jsou zasuvka a obvod vhodné pro trvaly provoz 16
A; jinak zvolte nizsi proud.

Dodrzujte povolenou teplotu; maximalni nadmofrska vyska je 2000 m.

Vyhnéte se mistim s hromadénim vody, silnymi vibracemi a vybuSnymi ¢€i hoflavymi latkami.
Drzaky namontujte tak, aby kabel nelezel na zemi, nebyl napnuty ani zamotany.

Bezpecné pouzivani

1.

Pfipojujte pouze k funk&ni instalaci se spravné zapojenou fazi, nulovym vodi¢em a u€innym
ochrannym opatfenim.

2. Nenastavujte proud vyssi nez trvala zatizitelnost zasuvky, vidlice, adaptéru, kabelu a obvodu.

+48 666 612 044
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3. Nékteré starsi instalace mohou pouzivat zakonem povolené ochranné opatfeni bez
samostatného vodi¢e PE. Neni to totéz jako absence ochrany pfed Urazem. Bezpecnost, shodu
a kompatibilitu smi posoudit pouze elektrikar.

1. Pouzivejte jen sitovou vidlici nebo adaptér Ampere Point dodany &i schvaleny pro model.
Nevytvarejte fetézce adaptéru.
2. Nenechavejte u zafizeni hoflavé ani nebezpecné materialy.
3. Konektor Cistéte jen suchym hadfikem pfi odpojené nabijecce.
4. Nepouzivejte poskozeny, opotfebeny, praskly nebo odkryty kabel.
5. NabijeCku nepouzivejte za bourky.
6. Bé&hem aktivniho nabijeni neodpojujte vozidlovy konektor ani sitovou vidlici.
7. Vozidlo musi b&€hem nabijeni stat.
pusténi nabijeni
1. Vidlici zcela zasurite do vhodné, vyhovujici a spravné jisténé zasuvky.
2. Nastavte proud tlacitkem [Current] a pfipadné zpozdéni tlacitkem [Clock/Timer].
3. Sejméte krytku a zcela zasunte konektor Type 2 do vozidla.
4. Nabijeni za€ne po dokon&eni kontrol vozidlem a nabijeckou.
Ukon¢eni nabijeni
1. Podle potfeby zastavte nabijeni ve vozidle nebo aplikaci.
2. Odpojte konektor Type 2 od vozidla.
3. Zavrete nabijeci otvor vozidla a nasadte krytku konektoru.
4. Odpojte vidlici ze sitové zasuvky.
Kompatibilita
» Kompatibilni s evropskymi vozidly Type 2 podle jejich maximalniho pfijimaného AC vykonu.
» Jednofazové vozidlo pouziva pouze jednu fazi i s tfifazovou nabijeckou.
* Pred pouzitim ovéfte maximalni AC vykon vozidla a dostupnou instalaci.

S
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LCD displej
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©. Polozka displeje C. Polozka displeje

1 Zpozdéni spusténi 7 Nastaveny proud (A)

2 Stav WiFi 8 Nabijeci napéti

3 Stav ochranného opatfeni 9 Nastaveni proudu

4 Doba nabijeni 10 Nabijeci proud

5 Teplota nabijecky 11 Zpozdéni a doba nabijeni
6 Energie aktualni relace 12 Nabijeci vykon

Cisla oznaduji informaéni pole LCD. Dostupné ukazatele zaviseji na modelu a firmwaru.
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Nastaveni proudu

Obrazovka pripravenosti

00:00 = <L 00:00

16A Reapy 10 2!° | 1. Ukazuje, Ze je nabije¢ka napajena a pripravena k pfipojeni vozidla.
sr, CHARGE g 2. Podle modelu a firmwaru miiZe displej zobrazit zpozdéni, WiFi,
J stav ochrany, zvoleny proud, napéti, vykon a teplotu.

CURRENT 1. Pred pfipojenim vozidla otevrete tuto obrazovku, chcete-li zménit

proud.
16A | 2. Kratkym stiskem [Current] vyberte hodnotu dostupnou pro verzi
culpoc H S nebo pfipojenou vidlici.
..?f”..::,.ng, 3. Podrzenim [Current] (A) ulozte zobrazenou hodnotu.

4. Zvolena hodnota je maximalni proud; vozidlo nebo instalace
mohou skute¢ny vykon dale omezit.

i START CHARGING IN:
> Limit time i 00H
CHARGING DURATION:

Stop charging after:
000 KWH

(Current +1 kWh,

Limit energy (kWh)
(click Timer to switch, [ 00H
hold Timer to accept, Hold Clock to

click Current to cancel) 0\ save settings

Timer -1 kWh,
Hold Timer to save,
Hold Current to cancel)

Pred pfipojenim vozidla podrzte [Timer/Clock] 3 sekundy a oteviete Charging Scheduling.
Vyberte jeden scénaf: Limit time nebo Limit energy (kWh).

Limit time: nastavte START CHARGING IN a poté CHARGING DURATION.

Limit energy (kWh): nastavte Stop charging after. [Current] limit kWh zvySuje, [Timer] sniZuje.
Podrzenim [Timer/Clock] scénar uloZte. [Current] pouzijte ke zruSeni, je-li tato volba zobrazena.

o wh=
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Moznosti nabijecky

RESET WIFI

TENP DETECTION  (On) Off

GND(P) DETECTION off

FACTORY RESET
METER: 000026KWH
LAST SESSION: 000. OKWH

cz

. Podrzte [Current] + [Timer] 10 sekund a oteviete nabidku
moznosti.

. RESET WIFI smaze parovani WiFi, aby bylo mozné nabijecku
znovu pridat do Tuya Smart nebo Smart Life.

. PFi bézném provozu ponechte TEMP DETECTION zapnuté.
Mérnite je jen podle dolozeného pokynu servisu; vypnuti mize
odstranit ochranu proti pfehrati sitového pfipojeni.

. GND(P) DETECTION mérite jen po ovéfeni u€inného,
zakonného a kompatibilniho ochranného opatreni
elektrikafem. PokraCovani bez potvrzeni nabijecky je na riziko
uzivatele a nepotvrzuje bezpecnost instalace.

. FACTORY RESET obnovi nastaveni. METER a LAST
SESSION ukazuji celkovou energii a energii posledni relace.

. Podrzenim [Current] 5 sekund zménu uloZte; zafizeni ji pouzije
a pfipadné se restartuje.

Zména jazyka rozhrani

Language options
English

» Polski
Deutsch

Francais
Espanol

+48 666 612 044

. Podrzte obé tlacitka 10 sekund a otevfete konfiguracni nabidku.
. Drzte je, dokud se nezobrazi "Language options".
. Kratkym stiskem [Current] prochazejte English, Polski, Deutsch,

Francais a Espanol.

. Oznacte jazyk a podrzte [Current] (A) 5 sekund.
. Po ulozZeni pouziva hlavni obrazovka zvoleny jazyk, pokud jej

firmware podporuje.
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WiFi, Tuya a aktualizace

U modeld WiFi pouzijte sit 2,4 GHz; 5 GHz neni podporovano.

PFi prvnim nastaveni zapnéte v telefonu Bluetooth a pfidejte nabijecku v Tuya Smart nebo
Smart Life.

Podle verze aplikace umoznuje planovat, spoustét/zastavovat, ménit proud a kontrolovat stav.
Slozit&jSi plany Ize vytvofit automatizacemi Tuya.

Pfi aktualizaci OTA ponechte nabijecku napajenou a pfipojenou k WiFi az do dokonceni.
Béhem aktualizace OTA neodpojujte nabijeCku ani napajeni.

Parovani aplikace

-

,Q < Add Device = Add Device Done

D Click on the "+" button B  ChargePoint
Discovering devices... 0

3) Device detection successful

m Add Manually

2) Automatically search the device]

Nainstalujte Tuya Smart nebo Smart Life.

Otevrete aplikaci a klepnéte na znak plus.

Pokud nabijecka neni nalezena, otevfete jeji moznosti, zvolte "unlink my phone" a hledejte
Znovu.

Aplikace pozada o nazev zafizeni a udaje WiFi.

+48 666 612 044



Reseni problému
Chyba
LED/LCD nesviti
LED/LCD nesviti
LED/LCD nesviti

Mozna pri¢ina
Bez napajeni
Ochrana vypnula

Zafizeni poskozeno

Nenabiji Konektor neni zcela zasunut
Nenabiii Ochranné opatfeni

! nepotvrzeno
Nenabiji Vypnul RCD/RDC-DD nebo

jina ochrana

Prehrata vidlice, adaptér

Nabijeni se zastavi nebo nabijetka

Omezeni vozidla nebo témér

Proud je pFili§ nizky plna baterie

Opakovana chyba Zjisténa zavada

Obchodni zaruka

Reseni

Zkontrolujte zasuvku a sitovou vidlici.

Po kontrole instalace ochranu znovu zapnéte.
Kontaktujte servis.

Zcela zasunte konektor do vozidla.

Nabijeni zruste a nechte zkontrolovat elektrikarem;
varovani neobchazejte.

Odpojte napajeni. Pfed dal$im pouzitim nechte pficinu
odstranit odbornikem.

Nechte vychladnout. Zkontrolujte zasuvku, vidlici a
proud. Pfi opakovani zafizeni nepouzivejte.

Zkontrolujte nastaveni vozidla a stav nabiti.

Odpojte zafizeni, nechte zkontrolovat instalaci a pfi
opakovani kontaktujte distributora.

1. Maxima Trading sp. z 0.0. sp. k. poskytuje 24mési¢ni obchodni zaruku od data prodeje, pokud
zavazné pravo nebo prodejni podminky nestanovi jinak.
2. Kryje vady materidlu a zpracovani pfi béZzném uréeném pouziti. Vyrobce muize vyrobek opravit nebo

vymenit.

3. Pro servis uvedte model nebo sériové Cislo, popis zavady a vhodny doklad o koupi.

4. Zaruka nemusi kryt nespravnou instalaci ¢i pouziti, neopravnénou Upravu nebo opravu, neobvyklé
napajeni, vnéjsi udalosti, vniknuti kapaliny v rozporu s IP podminkami nebo bézné opotiebeni.

5. Obchodni zaruka neomezuje zakonna prava spotiebitele vici prodejci.

Zarucni servis: hello@amperepoint.com

Shoda a vyrobce

Modely: Q37, Q74, Q11, Q22, Q11 PRO a Q22 PRO. Klasifikace: pfenosné EVSE Mode 2/ IC-CPD s
vozidlovym konektorem Type 2. Pouzitelné pravo EU zavisi na modelu a radiové vybavé: 2014/35/EU
(LVD), 2014/30/EU (EMC), 2014/53/EU (RED, radiové verze) a 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863
(RoHS). Prohlaseni EU pro dany model uvadi pfislusné predpisy a normy. Radiové verze pouzivaji 2,4
GHz; pfesné pasmo a maximalni RF vykon musi byt uvedeny v prohlaseni modelu a doprovodnych

radiovych informacich.

Vyrobce / vlastnik znacky Ampere Point

Maxima Trading sp. z 0.0. sp. k.
Gdynska 72, 80-209 Tuchom, Polsko

Servis a dokumenty o shodé: hello@amperepoint.com

Dokument: AMP-Q-MANUAL | Rev. 20260810

C€

OEEZ/elektroodpadu.

+48 666 612 044

Likvidace: Preskrtnuta popelnice znamena oddéleny sbér. Nevyhazuijte vyrobek do
smeésného komunalniho odpadu; pouzijte schvaleny systém sbéru

B
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